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CONTRACT ADDENDUM  ADDENDA AU CONTRAT 
 
Printing of Cycling Maps 2015-2016 
 
 
Tender file no. NG301 
 
May 7, 2015 

  
Impression de cartes du réseau cyclable 
2016-2016 
 
Dossier de soumission no. NG301 
 
Le 7 mai 2014 

 
ADDENDUM No. 3 

  
ADDENDA no. 3 

 
The following shall be read in conjunction with 
and shall form an integral part of the Tender / 
Proposal and Contract Documents: 

  
Ce qui suit doit être interprété comme faisant 
partie intégrante de la proposition/appel d’offres et 
des documents relatifs au contrat : 

 
QUESTIONS / ANSWERS 
 
Q1 Is the map printed recto verso or only on one 

side? 
 
 
A1 The map is printed recto verso (back-to-back). 
 
 

  
QUESTIONS / RÉPONSES 
 
Q1 Est-ce que la carte est imprimée recto verso 

ou d'un seul côté? 
 
 
R1 La carte est imprimée recto verso (des deux 

côtés).  
 
 
 

Nicole Galipeau  NGalipeau 
Senior Contract Officer | Agent principal aux contrats 

Procurement Services | Services de l’approvisionnement 
 


